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Begaran om foérhandsavgorande

Datum for ingivande:

24 november 2022

Domstol som begéar férhandsavgorande:

Oberlandesgericht Miinchen (Tyskland)

Datum for beslutet att begara forhandsavgorande:

24 november 2022

Klagande:

Citadines Betriebs GmbH

Motpart:

MPLC Deutschland GmbH

OBERLANDESGERICHT MUNCHEN

[utelamnas]

BESLUT

| maletmellan‘MPL C\Deuitschland GmbH, [utelamnas] Wachenheim — klagande

och,motpartvid overklagandet — [uteldmnas] mot Citadines Betriebs GmbH,

JutelamnasEschhoefn — motpart och klagande vid 6verklagandet — [uteldmnas], pa

grund ay. intrdng 1 upphovsritten avseende ”Wickie und die starken Manner,

séisong, 1, aysnitt 3 (Der Donnergott)”, har 29:e avdelningen for civilmal vid
Oberlandesgericht Miinchen [uteldmnas], efter férhandlingen
den 24 november 2022, beslutat foljande:

Malet vilandeforklaras [utelamnas].
Foljande fraga betraffande tolkningen av

— artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av den
22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsrétt och
narstaende rattigheter i informationssamhéllet (nedan kallat direktiv
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2001/29) hanskjuts enligt artikel 267 andra stycket FEUF till
Europeiska unionens domstol for férhandsavgorande:

- Ska artikel 3.1 i direktiv 2001/29 tolkas sa, att den utgor hinder mot en
nationell bestammelse eller praxis enligt vilken tillhandahallande av de
fysiska forutsattningarna for att mojliggéra eller genomféra en
overforing, sdsom tv-apparater i gasternas rum eller gymmet i ett
hotell, betraktas som 6verforing till allménheten nar signalen dessutom
visserligen sands vidare via hotellets egen markbaserade
fordelningsanlaggning, men denna markbaserade aterutsandning
emellertid &r laglig i enlighet med en licens som hotellet"harforvarvat?

Skal:

Parterna vid Oberlandesgericht tvistar om huruvida, metparten “(nedan »kallad
hotellet) som driver ett hotell har gjort intrang i rattenill overforing till
allmanheten med avseende pa ett avsnitt av tvsserien *Wickié,undsdie starken
Mainner” som klaganden (nedan kallad MPLC)ypastar'sig inncha rattigheterna till.
Den pastadda Overtradelsen bestar i att avsnittet som Visades pa enoffentligrattslig
tv-kanal kunde ses pa de tv-apparater som hotellet tillnandahéll pa ett hotellrum
och pa gymmet, till vilka hotellet i enlighet med enyforvarvad licens lagligen
aterutsande signalen via dess egen.markbaserade fordelningsanlaggning.

1. Tillampliga bestammelser

a.

Unionslagstiftningen
Skélen idirektiv'2001/29 hari utdrag foljande lydelse:

(23)7n, detta "direktiv.bor upphovsmannens ratt till 6verforing till
allménheten harmoniseras ytterligare. Denna ratt bor forstas i vid mening
och, omfatta“all ‘6verforing till allmanheten som inte ar narvarande pa den
plats varifran dverforingen sker. Denna réatt bor omfatta all sadan sandning
eller vidaresandning av ett verk till allméanheten pa tradbunden eller tradlos
vdg, inklusive radio- och televisionssdndningar. Denna rétt omfattar inga
andra atgarder.

(27) Enbart tillhandahallandet av de fysiska forutsattningarna for att
mojliggora eller genomfora en Overforing skall inte i sig betraktas som
overforing i den mening som avses i detta direktiv.

(32) Detta direktiv innehaller en uttdmmande forteckning 6ver undantagen
och inskrankningarna fran mangfaldiganderatten och ratten till éverforing
till allménheten. Vissa undantag och inskrdnkningar galler endast
mangfaldiganderatten, nar sa ar lampligt. | denna forteckning tas vederborlig
hénsyn till de olika rattstraditionerna i medlemsstaterna, samtidigt som syftet
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ar att sakerstalla en fungerande inre marknad. Medlemsstaterna bor na
samstammighet i tillampningen av dessa undantag och inskrankningar, och
detta kommer att utvérderas vid den kommande OGversynen av
genomforandelagstiftningen.

| direktiv 2001/29 foreskrivs bland annat féljande:
Artikel 1
Tillampningsomrade

1 Detta direktiv avser det rattsliga skyddet for upphovsrédtt och
narstaende rattigheter inom den inre marknaden, fed sarskild tenvikt
pa informationssamhallet.

Artikel 3

Ratten till 6verforing av verk till allmanheten ochyratten att géra@ndra alster
tillgangliga for allmanheten

1 Medlemsstaterna ska ge upphovsman eh, ensamratt att tillata eller
forbjuda varje overforing tilhallmanheten avideras verk, pa tradbunden
eller tradlos vag, inbegripetatt verken gors:tillgangliga for allmanheten
pa ett sadant satt att enskilda kan fa tillgang till dessa verk fran en plats
och vid en tidpunktssom-de sjalvavaljer.

b. Nationell lagstiftning

| 15 § i AJrheberrechtsgesetz (den tyska upphovsrattslagen, nedan kallad
UrhG) fareskrivs i televanta delar foljande:

2) “._Upphovsmannen har ocksa ensamrétt att pa virtuell vag éverfora sitt
verktill allmanheten (ratt till dverforing till allmanheten). Ratten till
overforing till allménheten omfattar séarskilt

1. “wratten att framfora, uppfora och forevisa ett verk (19 8),
2. ratten att gora verket tillgangligt for allméanheten (19a §),
3. sandningsratt (20 §),

4. rétten att Overfora verket genom videogram eller fonogram
(218),

5. ratten att aterge radiosandningar och gora dem tillgangliga for
allménheten (22 §).

| 20 § UrhG féreskrivs foljande:
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Sandningsrétten utgor ratten att gora verket tillgangligt for allménheten via
sandningar sasom radio- och tv-sandningar samt sandningar via satellit,
kabel eller andra liknande tekniska medel.

| 20b § UrhG foreskrivs bland annat foljande:

1) Ratten att vidaresanda ett verk som sénts inom ramen for ett samtidigt,
ofdréndrat och fullstandigt vidaresént program (vidaresédndning), kan
endast goras gallande av en rattighetsforvaltande organisation. Detta
géller inte for

1. rattigheter till ett verk som uteslutande séands pa internet,

2.  réttigheter som ett radio- och televisionsféretag'gongallande med
avseende pa sina sandningar.

| 22 § UrhG foreskrivs foljande:

Ratten att aterge radiosandningar och gorandemytiligangliga for allmanheten
utgor ratten att tillgangliggora radiosandningar och ‘atergivande av verket
som grundas pa ett tillgangliggorande for allménheten genom bildskéarm,
hogtalare eller liknande tekniska “forutsattningar.19 8§ stycke 3 ska ocksa
vara tillamplig.

Omstéandigheterna i det nationella malet

MPLC, en oberoende, vinstdrivande rattighetsforvaltande organisation enligt
tysk rétt, har'begart attsmetparten, som bedriver ett hotell, ska forbjudas att
till allmanheten“@verfora ett avsnitt av tv-serien ”Wickie und die starken
Minner” genom sandningpd tv-apparater som hotellet installerat pa rummen
samt'pa.gymmet i sitt hotell i Minchen, i den man radiosignalen éverfors till
tv-apparaternaigenom koaxial- eller datakabel.

Talah grundasipa en handelse som dgde rum den 17 november 2019
klockan,6.20,Mar X och tre andra personer sag avsnittet som visades pa en
offentlig tw-kanal pa sitt rum pa en tv-apparat som hotellet stallt till
forfegande. X sag ocksa avsnittet i hotellets gym.

Hotellet hade inte slagit pa tv-apparaterna och tv-signalen vidarebefordrades
samtidigt och of6randrat till dem via hotellets egen markbaserade
fordelningsanlaggning. For den markbaserade aterutsandningen hade
hotellet ingatt omfattande licensavtal med de tyska
upphovsréttsorganisationerna.

Hotellet anser sig ha ratt att pa tv-apparaterna pa rummen och i gymmet
tillhandahalla sina géster de sandningar som visas fritt tillgangliga pa
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offentligréttsliga tv-kanaler i samband med den licensierade markbaserade
aterutsandningen.

MPLC anser daremot att hotellet har gjort ett intrang i upphovsratten, med
avseende saval pa de i rummen placerade tv-apparaterna som pa de
apparater som placerats i gymmet, eftersom vidaresdndningen av signalen
via hotellets egen markbaserade foérdelningsanlaggning medfor ett ingrepp i
ratten till dverforing till allméanheten. Det saknar betydelse att hotellet har
ingatt en dverenskommelse med upphovsrattsorganisationerna om ratten till
markbaserad aterutsandning.

Oberlandesgericht anser att de nationella bestdmmelsery,genom vilka
artikel 3.1 i direktiv 2001/29 har inférlivats (22 § UrhG oeh, 20b, § stycke 1
UrhG jamfoérda med 15 8§ stycke 2 punkterma 3 oeh™5 WUrhG) i
overensstaimmelse med direktivet ska tolkas sa, o atty, enbant ett
tillhandahallande av fysiska forutsattningar med hansynitill skal'27 inte ska
anses utgdra en overforing till allménheteny(se EU-domstolen, Stim och
SAMI/Fleetmanager, EU:C:2020:268, punkt 35 6ech SGAE, EU:C:2006:764,
punkt 46). Emellertid kan den tidigare vidareséandningenav signalen via
hotellets egen markbaserade fordelningsanlaggning utgora ett intrang i
denna rétt (EU-domstolen, SGAE, EU:C:2006:764,”punkt 42 och Reha
Training, EU:C:2016:379, punkternad7 och 54).

Begreppet  Overforing__ tilly allmanheten bestar av tva kumulativa
forutsittningar, namligen “Gyerforing™ av ett verk och Gverforing av detta
verk till ”allménheten™(EU-domstelen, AKM, EU:C:2017:218, Renckhoff,
EU:C:2018:634, och Nederlands'Uitgeversverbond, EU:C:2019:1111, punkt
61). En central roll spelar,anvéandaren och fragan huruvida dennes agerande
ar avsiktligt, narywederbdrande agerar med full kdnnedom om féljderna av
sitt handlande, for att ge sina kunder tillgang till ett skyddat verk och detta
blan@*annat,dad kunderna utan ett sadant agerande inte skulle kunna fa, eller
endast med svdrighet skulle kunna fa tillgang till det spridda verket (EU-
domstolen, SCFEU:C:2012:140, punkt 82, Phonographic Performance
Ireland, EU:C:2012:141, punkt 31 och Stichting Brein, EU:C:2017:456,
punkt 26).

Enbart ‘ett tillhandahallande av fysiska forutsattningar skiljer sig betydligt
fran “Gverforing genom vilken tjansteleverantoren avsiktligt Gverfor
skyddade verk till sina kunder, med hjalp av tv- eller radioapparater som de
installerat 1 sina  anldggningar  (EU-domstolen,  Stim  och
SAMI/Fleetmanager, EU:C:2020:268, punkt 35 och Reha Training,
EU:C:2016: 379, punkterna 47 och 54).

Enligt Oberlandesgericht motsags uppfattningen att det &r fragan om en
’overforing” 1 enlighet med ovanndmnda principer, av att hotellet utéver
tillhandahallandet av de fysiska forutsattningarna i sig endast har vidaresant
signalen via hotellets egen markbaserade fordelningsanlaggning. Det ar
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ostridigt att hotellet var berattigad att vidta denna atgard genom licensavtalet
med upphovsréttsorganisationerna. | nationell rétt gors en uppdelning av
overforingen till allménheten enligt artikel 3.1 i direktiv 2001/29 mellan
ritten enligt 20b § UrhG (“vidaresdndning”) och ritten enligt 22 8§ UrhG
("atergivning av radiosidndningar”). Det forefaller darfor osdkert huruvida ett
agerande fran anvandaren som ar tillatet pa grund av en licens enligt 20b §
UrhG, namligen en markbaserad aterutsandning inom hotellet, kan betraktas
som avsiktligt ndr det giller en “6verforing”, om agerandet i dvrigt endast
bestar i ett tillhandahallande av de fysiska forutsattningarna som inte
uppfyller rekvisiten.

Visserligen foresprakas i samband med artikel 3.1 i direktiv 2001/29,att det
inom ramen for sjalva atergivandet inte ska vara avgérandeshurtivida kéllan
ar lagenlig eller inte [uteldmnas]. Detta forefaller @mellertid preblematiskt
eftersom det i forevarande mal skulle medféra\attetvahaspekter av
overforingen till allménheten enligt artikel 3.1 i direktiv.2001/29,tillampas
separat, mot bakgrund av att direktivet medfér,.en fullstandig harmonisering
av de nyttjanderatter som regleras och aven“faststaller ‘en tvingande 6vre
grans for skyddsnivan (EU-domstolen, EU:C:2014: 76y punkterna 37 och 40
[uteldamnas]).

Oberlandesgericht anser att detsi,forevarande mal.ar fragan om en 6verforing
till allménheten, eftersom hotellgasterutgér,.ett ganska stort antal personer
samt en ny publik och.vanligtvis eftertrader varandra med korta intervaller
saval i hotellrummen som % gymmet (se EU-domstolen, SGAE,
EU:C:2006:764, punkterna 38;,3%9%¢h 42 och Phonographic Performance
Ireland, EU:C:2012:141, punkterna 41, 42 och 51).

Oberlandesgericht har stalltinedanstaende tolkningsfragan for att fa klarhet i
hur artikel 3.1 i1 direktiv 2001/29 ska tolkas. Begaran om férhandsavgorande
hénskjuts fératt Oberlandesgericht anser att det ar osékert huruvida det &r
fraigan om ecny, ~Overforing” om anvindaren av ett skyddat verk enligt
nationell‘ lagstiftning innehar en licens som ger rétt att aterutséanda verket via
kabel, och,dennes agerande i 6vrig enbart omfattar ett tillhandahallande av
de'fysiska forutsattningarna:

Skawartikel 3.1 i direktiv 2001/29 tolkas sa, att den utgor hinder mot en
nationell bestammelse eller praxis enligt vilken tillhandahallande av de
fysiska fOrutsattningarna for att mojliggéra eller genomfdra en
overforing, sasom tv-apparater i gasternas rum eller gymmet i ett hotell,
betraktas som o&verforing till allménheten nar signalen dessutom
visserligen sadnds vidare via hotellets egen markbaserade
fordelningsanlaggning, men denna markbaserade aterutsandning
emellertid ar laglig i enlighet med en licens som hotellet har forvarvat?

[utelamnas]



